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Wyrok Trybunału w sprawie C-333/22 | Ligue des droits humains (Weryfikacja przetwarzania danych 

dokonywana przez organ nadzorczy) 

Przetwarzanie danych osobowych: decyzje podejmowane przez organ 

nadzorczy w ramach pośredniego wykonywania praw osoby, której dane 

dotyczą, są prawie wiążące  

Sąd powinien mieć możliwość zweryfikowania powodów i dowodów, na których się one opierają  

Obywatel złożył do belgijskiego krajowego organu bezpieczeństwa wniosek o wydanie poświadczenia 

bezpieczeństwa do celów zawodowych. Odmówiono mu wydania tego dokumentu na tej podstawie, że uczestniczył 

w demonstracjach. Powołując się na przysługujące mu prawo dostępu do swoich danych, obywatel ten zwrócił się 

do organu nadzorczego ds. informacji policyjnych, który wskazał, że przysługuje mu jedynie dostęp pośredni, i że 

organ ten sam dokona sprawdzenia zgodności przetwarzania jego danych z prawem. Jednakże po przeprowadzeniu 

tej weryfikacji organ ten ograniczył się – na co pozwala prawo belgijskie – do poinformowania go, że przeprowadził 

niezbędne weryfikacje. Obywatel ten wniósł wówczas sprawę do sądu pierwszej instancji, który stwierdził brak 

swojej właściwości rzeczowej. 

Sąd apelacyjny w Brukseli, do którego zwrócili się zainteresowany i Ligue des droits humains, skierował do 

Trybunału Sprawiedliwości pytanie, czy prawo Unii nakłada na państwa członkowskie obowiązek zapewnienia, aby 

osoba, której dotyczy przetwarzanie danych, mogła zaskarżyć decyzję organu nadzorczego, gdy wykonuje on prawa 

wspomnianej osoby w odniesieniu do danego przetwarzania.  

Trybunał uznał, że poprzez poinformowanie osoby, której dane dotyczą, o wynikach weryfikacji właściwy organ 

nadzorczy wydaje prawnie wiążącą decyzję. Decyzja ta musi być zaskarżalna, tak aby zainteresowany mógł 

zakwestionować ocenę dokonaną przez organ nadzorczy w przedmiocie zgodności przetwarzania danych z prawem 

oraz decyzję o skorzystaniu lub nieskorzystaniu z uprawnień naprawczych. 

Trybunał zauważył, że prawo Unii nakłada na organ nadzorczy obowiązek poinformowania osoby, której dane 

dotyczą, „przynajmniej o fakcie przeprowadzenia wszelkich niezbędnych weryfikacji lub przeglądów” oraz 

„o przysługującym jej prawie do wniesienia środka prawnego do sądu”. Jeżeli cele uzasadnione interesem 

publicznym nie stoją temu na przeszkodzie, państwa członkowskie powinny jednak zapewnić, by poinformowanie 

osoby, której dane dotyczą, mogło wykraczać poza minimalne informacje, tak aby osoba, której dane dotyczą, była 

w stanie bronić swych praw i zdecydować, czy wnieść sprawę do właściwego sądu. 

Ponadto, w razie gdy informacje przekazane w ten sposób osobie, której dane dotyczą, zostały ograniczone 

do ścisłego minimum, państwa członkowskie powinny zapewnić, aby w celu zbadania zasadności powodów 

uzasadniających takie ograniczenie informacji właściwy sąd mógł dokonać wyważenia realizowanych celów 

interesu publicznego (bezpieczeństwo państwa, zapobieganie przestępczości, prowadzenie postępowań 

przygotowawczych, wykrywanie i ściganie czynów zabronionych) z koniecznością zagwarantowania obywatelom 

przestrzegania ich uprawnień procesowych. W ramach tej kontroli sądowej przepisy krajowe powinny umożliwiać 

sądowi poznanie powodów i dowodów leżących u podstaw decyzji organu nadzorczego oraz dokonanych przez 
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niego ustaleń. 

UWAGA: Odesłanie prejudycjalne pozwala sądom państw członkowskich, w ramach rozpatrywanego przez nie 

sporu, zwrócić się do Trybunału z pytaniem o wykładnię prawa Unii lub o ocenę ważności aktu Unii. Trybunał nie 

rozpoznaje sporu krajowego. Do sądu krajowego należy rozstrzygnięcie sprawy zgodnie z orzeczeniem Trybunału. 

Orzeczenie to wiąże w ten sam sposób inne sądy krajowe, które spotkają się z podobnym problemem. 

Dokument nieoficjalny, sporządzony na użytek mediów, który nie wiąże Trybunału Sprawiedliwości. 

Pełny tekst i, w stosownym wypadku, streszczenie wyroku są publikowane na stronie internetowej CURIA w dniu 

ogłoszenia. 

Osoba odpowiedzialna za kontakty z mediami: Jarosław Zasada ✆  (+352) 4303 2793 
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